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System radiowy io — dwukierunkowy protokoét radiowy zapewniajacy przekaz informacji
zwrotnych. Pamiec¢ odbiornika: 9 nadajnikdw + 3 czujniki.

Komunikacja

System radiowy RTS (Radio Technology Somfy) — komfortowe rozwigzanie, waskie pasmo
czestotliwosci radiowych i zastosowanie kodu zmiennego dynamicznego. Pamiec
odbiornika: 12 nadajnikéw lub czujnikdow.

Sterowanie przewodowe

PROTOKOtY

KOMUNIKACYJNE B+
BACnet

. /\@
animeo KN X

Sterowanie radiowe |

przewodowe

THED s« matter ., S, igBee
rourer [P WS enocean alliance LigBee 3.0

Member Better Together




[ C/)w
AN DI P :?{f:-"i} 2 VaY:
enocean aiiliance
Zigbee 3.0 / EnOcean

vemoer  ZigBee 3.0

Better Together

Céé andards Certification Technologies & Solutions Resources Community About Us m
Siiancs

Nowe mozliwosci dla @ zigbee

: The Full-Stack BT NN WL
centrali TaHoma Solution for Al i .

. \ P |\\§ \Ii
Smart Devices RN S N N

-

VIR N S N v

v @ YN &—- \
Zigbee is the only complete loT solution — from mesh __ — e \\\ — “- \\
network to the universal language that allows smart objects \ , 7 — = - _ _ ___ __ - :@: \
to work together. \ " ~ \x

[ °
\"g
Download Zigbee Specification
FEATURES MARKETS SPECIFICATION CERTIFICATION NEWS FAQ

https://csa-iot.org/all-solutions/zigbee/




Instalacja

HELP ME BY SOMFY

Interaktywna instrukcja

DISPONIBLE SUR
pe Google Play
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Centrala TaHoma® DIN-Rail \V2

1870890 _
Dane techniczne
e - RTS
l Kompatybilnos¢ @ @

oot homacontrol zw‘

somfy Wymagane Router Wi-Fi z dostepem do Internetu
(S m Dane techniczne o Zasilanie: 230V / 5V DC - 1A
& ) o Potaczenie internetowe: Wi-Fi 802.11

' 802.11 b/g/n 2.4 GHz lub RJ45
\/ W zestawie TaHoma® DIN-Rail V2
. Wymiary 125 x 90 x 60 mm
- szerokos¢ — 7 modutéw DIN
Masa 194 ¢

o Pakiet zawiera jednostke centralng, jednostke zasilajagcg i modut radiowy io

o Kompatybilna z aplikacjg TaHoma®, poprzez ktérg mozna sterowacd urzadzeniami firmy Somfy,
ale réwniez urzadzeniami marek partnerskich

o Zaprojektowana tak, aby montowac jg w rozdzielnicy elektrycznej, co ogranicza ryzyko kradziezy, gdy urzadzenie jest
zainstalowane jeszcze przed odbiorem domu, czy apartamentu

o /Zoptymalizowany zasieg radiowy zapewnia wbudowana antena
© Podczas instalacji przez instalatora nie jest wymagane potaczenie z Internetem
o Kompatybilna z asystentami gtosowymi (Alexa, Google, HomeKit (kompatybilnoé¢ dostepna wkrdtce) i aplikacjg IFTTT

o Kompatybilna z aplikacja dla profesjonalistéw TaHoma® PRO, stuzaca do aktywacji centrali

oraz konfiguracji ustawier napedow S o m fy@)



Centrala TaHoma® switch

1870594
"= . Kompatybilnosc @ @ O
v ot Zighee
Wymagane Router Wi-Fi z dostepem do Internetu
Dane techniczne o Zasilanie: 230V / 5V DC - 1A,
o Potaczenie internetowe: Wi-Fi 802.11
80211 b/g/n 2.4 GHz
-_ W zestawie TaHoma® switch, przewdd zasilajacy
Wymiary 162 x 35 x 67 mm
Masa 213 g

Centrala sterujgca, ktdra pozwala potgczyc urzagdzenia domowe w kompletny i zintegrowany smart ekosystem Somfy.
Zarzgdzanie inteligentnym domem jest mozliwe z jednej aplikacji w smartfonie lub poprzez dwa przyciski na centrali
i indywidualne scenariusze.

TaHoma® switch jest kompatybilna z niemal 300 liniami o Oswietlenie i gniazda z odbiornikami

produktowymi marki Somfy i firm partnerskich. o Kamery i alarmy

© Rolety i zastony o Ogrzewanie | termostat

o Pergole i markizy o Czujniki (warunki otoczenia i nadzor)

o Bramy wejsciowe, bramy garazowe i zamki do drzwi o Muzyka i asystenci gtosowi

sQmfy.



TaHoma" switch

e Centralizacja i potgczenie wszystkich urzqdzen domowychi wiecej

4 Gﬂ ) KOMPATYBILNOSC
~  Przyciski sterujace ' Sterowanie za 6-:
o st i fosu*
WLACZANIE 2 ULUBIONYCH SCENARIUSZY ZA =) pomoca aplikacji SR B

POMOCA PROGRAMOWALNYCH PRZYCISKOW

@° Wworks withthe | ) WorkswitH Works with .
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przykIady Wyjscie zdomu Powrét do domu




TaHoma" switch

Sterowanie sprzetem domowym przez Internet

RTS
‘ @ . ()” o Zaluzje i rolety
homecontrol® ™™

Taras i markizy

bramy garazowe

\ I:D Bramy wjazdowe,

Oswietlenie i gniazdka
/ Eﬂ}ﬂ Kamera i alarmy
e —_ e ??(} Ogrzewanie i termostat

|||" Muzyka

Security
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Tahoma Switch

Przycisk konfiguracji

N

Dioda LED

Wyzwalanie scenariuszy




Tahoma Switch

Przycisk odswiezania pamieci

Numer PIN + kod QR

Przycisk PROG

Zasilanie Kod QRApple HomeKit
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TAHOMA PRO

Instalacjaz TaHoma® pro
Aplikacja PRO pozwoli na szybka,
wydajng i bezproblemowg instalacje.

Z zupetnie nowymi funkcjami:
- sprawdzeniem produkcji panelu stonecznego,

- sprawdzenie autonomii akumulatora.

.' App Store > Google Play
Ei%E i
[=e [=]

sOmfy.



Duzy dla instalatorow

Z narzedziem do konserwacji on-line
, umozliwia instalatorom:

* zdalne postawienie diagnozy i przygotowanie interwencji bez dojazdu do klienta
(oszczednosc czasu),
* przeglad listy zainstalowanych i sterowanych przez internet produktéw oraz

ich stanu.




Instructions

Help me | @

by s@mfy

Duzy dla instalatorow

Volet roulant Smoove Oximo 40
Origin io Solar io

Uzy;j , aby by¢ pewnym procesu instalacji.
Aplikacja przeprowadzi instalatora przez caty proces instalacji krok po kroku.
Pozwoli to unikng¢ btedéw oraz nie korzystaé z instrukgji. Mettre en service - Montage

Réglages nécessaires au fonctionnement du moteur

Mettre en service

L___ |
vl a— - Cablage
I
Améliorer, compléter
Réglages supplémentaires, ajout d'un point de
— commande ou d'un capteur
A4

- Mise en service

DISPONIBLE SUR

Dépanner

P® Google Play

Identifier un probléeme, comprendre un comportement

i
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Sterowanie

Nadajniki i odbiorniki radiowe.

sOmfy.
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1824035 Dane techniczne

- Wymiary 50 x50 % 10 mm
'T » Zasilanie Bateria 1 x CR2430
Temperatura pracy 0°Cdo+60°C
Klasa ochronnosci Klasalll

o Bezprzewodowy nascienny nadajnik, ktory moze uruchomic wstepnie zaprogramowane scenariusze TaHoma®
bez koniecznosci uzywania smartfona lub tabletu

o Osiem kolorow ramek do wyboru: Pure, Silver mat, Pure - podwdjna, Loght Bamboo,
Amber Bamboo, Cherry, Walnut

o Stuzy do obstugi wszystkich produktow Somfy Smart Home, ktdrg mozna zastosowac
w scenariuszach aplikacji TaHoma®

sQmfy.



Smoove Origin o
1811066

Za pomocg tego nadajnika mozna sterowac pojedynczym
produktem lub grupa produktow.

Wyposazony jest w przyciski géra/stop/dot oraz przycisk
SMY", Mozna go umiescic w dowolnym miejscu i nie
wymaga okablowania.

o Sterowanie za pomocg przyciskow

o Dostarczany z biatg ramka w standardzie

Dane techniczne

Wymiary 50 x 50 mm

Czestotliwosc radiowa 86895 MHz

Stopien ochrony IP 30

Zasieg radiowy 200 m (przez 2 sciany betonowe)

o /asilany baterig; bezprzewodowe sterowanie
produktami zapewnia tatwg instalagje

o Komunikacja jednokierunkowa
o \Wskaznik niskiego poziomu natadowania baterii

o /apamietuje ulubione ustawienia produktu lub grupy
produktow: ustawia je po nacisnieciu przycisku ,MY™.
tatwe programowanie i wprowadzanie zmian

sQmfy.



Situo 5 io Arctic ||
1870340 Dane techniczne

Zasilanie 3V (bateria typu CR2430)
Temperatura pracy od0°Cdo 48 °C

Stopien ochrony IP 30

Czestotliwosc radiowa 868,70 — 869,20 MHz
Wymiary (SxWxG) 44 % 138 x 22 mm

Seria pilotow Situo io |l oferuje ponadczasowy i estetyczny wyglad. Dzieki zackragleniom i réznym wykonczeniom
obudowy mozesz tatwo dostosowad pilota do swojego wnetrza.

Prosty w uzyciu, Situo io |l oferuje mozliwosc sterowania jednym lub kilkoma urzadzeniami w technologii io takimi jak
rolety, zaluzje, markizy, czy sterowanie oswietleniem oraz ogrzewaniem.

sQmfy.



Smoove lighting io
1822651

Dane techniczne

Wymiary (z ramka) 80x80x10mm
Wymiary (bez ramki) 50 x50 % 10 mm
Czestotliwosc 868 MHz

Protokot io-homecontrol®

Zasieg bezprzewodowy 15 mw pomieszczeniach

(50 m w otwartym terenie)

Bezprzewodowy nadajnik scienny Somfy Smoove dziatajgcy w technologii io-homecontrol® mozna bez trudu
zamontowac w dowolnym miejscu. Nie ma okablowania, poniewaz jest zasilany bateryjnie. +atwa instalacja i obstuga.

o Mozna sterowac pojedynczym Zrodtem swiatta lub catg grupa. Po sparowaniu z centrala TaHoma® mozna go stosowacd
jako wyzwalacz scenariuszy

o Umozliwia jednoczesne sterowanie nie tylko oswietleniem, ale takze dowolnym kompatybilnym urzadzeniem
w technologii io-homecontrol®

sQmfy.



Adaoter Smoove do ramki DIN 50x50
9016911

Adapter Smoove do ramki DIN do montazu Smoove umozliwia montaz tych nadajnikow na scianie. Umozliwia rowniez
stosowanie nadajnikow Smoove z urzgdzeniami innych marek, ale wymaga adaptera Smoove oraz adaptera do
przetgcznika danej marki.

UWAGA: przetgcznik musi spetniac wymogi normy DIN 49075. Adaptery sg dostepne u dostawcow przetgcznikow.



KeyGo io
1841134

Dane techniczne

Wymiary 59x 35x 14 mm
Temperatura pracy 20°Cdo+70°C

Stopien ochrony IP 30

Czestotliwosc 868 MHz

Liczba kanatow 4

Zasilanie 1 bateria 3 V typu CR 2430

o Kompaktowy design pilota sprawia, ze mozesz nosic go, tak jak chcesz — schowacd do kieszeni, przypigc do kluczy
lub schowac do dowolnego schowka w samochodzie

o Stuzy do sterowania urzadzeniami w technologii io-homecontrol® (bramy wjazdowe i garazowe, céwietlenie, rolety, itp.)

0 [eraz moze byc rowniez uzywany do uruchamiania scenariuszy TaHoma®



Nadajnik lzymoio
1822609

Dane techniczne

Wymiary 43 x 43 x 8 mm
Czestotliwosd 868 MHz

Protokot io-homecontrol®

Stopien ochrony P 20

Maoc 1 bateria 3 V typu CR 2430
Temperatura pracy 0°Cdob55°C

Madajnik io przeksztatca dowolny przetgcznik kotyskowy w nadajnik io. Za jego pomoca mozna sterowac urzgdzeniami
do oswietlenia w technologii io, roletami zewnetrznymi i zaluzjami.

o Scentralizowane sterowanie oswietleniem i roletami

o Po sparowaniu z centralz TaHoma® moze stuzyc¢ do wyzwalania scenariuszy. Dzieki TaHoma® mozesz w jednej chwili
ozywic swoj dom, uruchamiajgc scenariusz ,powrot do domu®, kiedy wracasz w nocy. Rolety automatycznie sie zamkng,
a oswietlenie wigczy



Mikro odbiornik WA/ Wyt Izymo io
1822649

Dane techniczne

Wymiary 43 x 43 x 18 mm
Czestotliwosc 868 MHz
Protokot io-homecontrol®
Stopien ochrony P20

Zasilanie 230V 10 A
Temperatura uzytkowania 0°Cdo55°C

Po zastosowaniu odbiornika lzymo io oéwietleniem mozna sterowad za pomoca nadajnikdw Somfy, smartfona/tabletu
(wdwczas niezbedna jest centrala TaHoma®)

Automatyzacja oswietlenia na podstawie natezenia swiatta stonecznego lub zgodnie z ustalonym harmonogramem

Symulacja obecnosci podczas wyjazdu wakacyjnego, co pozwala na skuteczne odstraszenie potencjalnych wiamywaczy

sQmfy.



Mikro odbiornik W \Wyt Izymo io z funkcja $ciemniania LED
1822663

Dane techniczne

Wymiary 43 x 43 %13 mm
Stopien ochrony P20

Protokot io-homecontrol®
Zasilanie 230V, 16 A

Temperatura uzytkowania 0°*Cdob55°C

Czestotliwosc 868 MHz

Mikroodbiornik, ktory instaluje sie za wigcznikiem oswietlenia w puszce podtynkowej
Zdalne sterowanie wtaczaniem/wyltaczaniem oraz modulacjg o$wietlenia
Mozna podtgczyc go do istniejgcego wiacznika

Dwukierunkowa komunikacja - sprawdzanie statusu (oéwietlenie wiaczone / wylaczone)

sQmfy.
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Odbiornik W£/WYL IZYMO io - IZYMO ON-OFF RECEIVER io

L»Zmien dowolny punkt oswietlenia lub sprzet domowy w urzgdzenie typu smart i zdalnie
sterowane przez internet.”

N k Kompatybilne nadajniki
/_ ' i0 CONTROLS TaHoma---) CLINNEXOON @

LR R

-
4~

I =
9

Gtowne funkcjonalnosci

Za przetgcznikiem, jesli W poblizu zrodfa swiatta, jesli Za gniazdkiem elektrycznym
dostepny jest przewod przewod neutrainy nie jest v Kompatybilny z przetgcznikami przewodowymi (przetgczniki
neutralny dostepny przyciskowe i przetaczniki kotyskowe).
Ograniczenia kompatybilnosci v' 10 A-2000 W (wyjscie nie jest wyjsciem bezpotencjatowym).
v" Wymagany przewdd neutralny.
\ / 7 v Informacja zwrotna o pozycji.

N 7 v" Wbudowany zegar: od 30 sekund do 30 minut.

p— Q - v Ustawienie statusu po zaniku zasilania.
T v" Ochrona odbiornika w przypadku niewtasciwej biegunowosci

Pompa Elektryczny Elekiryczna Grzejnik
do basenu podgrzewacz suszarka elektryczny
wody do recznikow

1

I

I

I

: okablowania.
Oswietlenie |
|
I
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Mikro odbiornik Wt/Wyt z funkcjg sciemniania LED. Mozna go umiesci¢ za wtgcznikiem

sciennym.
Moc wyjsciowa 220-240V AC, 50 Hz, 0,43A
Przekroj przewodu Min 0,75 mm?, maks 1,5 mm?
zasilajgcego
Klasa ochronnosci Podwadjna izolacja bez uziemienia
Stopien ochrony IP20
Temperatury pracy Od 0 do +50 Celsjusza
Wymiary 43x43x15 mm
Maks. moc wyjsSciowa e 220-240V sciemnialna zaréwka LED:100

* 12/24 V LED lub halogenowe oswietlenie punktowe z elektronicznym
transformatorem sciemnialnym: 100W

e Sterownik LED w technologii narastajgcego zbocza do tasmy LED:100W

* 220-240V zaréwki LED bez funkcji Sciemniania (tylko funkcja wi//wyt:100W)

e Obcigzenie rezystancyjne (zarnikowe i halogenowe):100W




Szukaj takich oznaczen na zarowkach:

AN

- +

DIMMABLE

DIMMABLE

LED DIMMABLE Dimmable

Typy Sciemnialnych zaréwek LED 220-240V (gtéwne rozwigzania):

Standardowa LED LED corn Filament LED Spot LED zaréwka
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-

o ¥ o
;
&%,
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ODBIORNIK DO ROLET 1ZYMO io— 1ZYMO SHUTTER RECEIVER io

Zmien swojg rolete sterowang przewodowo w rolete typu smart i zdalnie sterowang przez internet.

Zasada instalacji Kompatybilne nadajniki

’\ : i0 CONTROLS )

Sunis io

CLIINNEXOON Home
Taloma’) @ KEEPER

WINDOW

W poblizu napedu
sterowanego , . ..
przewodowo przewodowym Gtéwne funkcjonalnosci

Za przetacznikiem

v’ Kompatybilny ze wszystkimi przewodowymi przetgcznikami GORA-STOP-DOL.
v Kompatybilny z puszkami podtynkowymi o gteboko$ci 50 mm
Ograniczenia kompatybilnosci v' Kompatybilny z napedami grupy Somfy.
v' Gwarantowana informacja zwrotna o pozycji w przypadku napedéw Somfy z
detekcjg przeszkéd (elektronicznych, np. limo).
v Ochrona odbiornika w przypadku niewtasciwej biegunowosci okablowania.

Rolety fasadowe Rolety
dachowe



NADAJNIK IZYMO io - IZYMO TRANSMITER io

,Zmien dowolny przetgcznik w sterownik io lub wyzwalacz scenariuszy centrali
TaHoma, aby zachowac spojny design wszystkich przetqcznikow”

Gtéwne funkcjonalnosci

* Kompatybilny z oswietleniem; roletami; zaluzjami fasadowymi.

* 2 kanaty do sterowania 1- lub 2-kanatowym przetgcznikiem
oswietleniowym

* Wyzwalacz scenariuszy centrali TaHoma: zmien dowolny przetgcznik w
wyzwalacz scenariuszy (np. scenariusz ,Powrét do domu”: oswietlenie
wigczone, rolety opuszczone, gtosnik Sonos wtgczony; przycisk alarmowy
w przypadku pozaru: oSwietlenie wtgczone, rolety podniesione) — 1 lub 2

Ograniczenia kompatybilnosci scenariusze.
\ 7/ * Kompatybilny z przetgcznikami kotyskowymi, przyciskami oraz

: : przetgcznikami Géra-Stop-Dot do napeddw do rolet i zaluzji.

= — * Autonomia baterii: od 4 lat (20 czynnos$ci/dzien) do 7 lat (2
czynnosci/dzien).

* Wskaznik niskiego poziomu natadowania baterii na produkcie/w aplikacji
TaHoma.

Zasada instalacji

8 - . —

B —

Odbiornik -
7 \

Wt/WYt io
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Wykrywacz dymu

2401368
Dane techniczne
4 _ Wymiary 120 x 146 x 55 mm
Komunikacja 868,870 MHz io-homecontrol®,
dwukierunkowy
Poziom hatasu 85 dB
Zasilanie 1 bateria9V, 1 bateria3V
g .
Zywotnosc baterii 5 lat

Czujniki dymu sg niezbednym elementem wyposazenia domu. W przypadku wykrycia dymu emitujg sygnat ostrzegawczy.
lesli czujnik potaczony jest z TaHoma®, mozna nawet automatycznie otworzyc rolety i wigczyd swiatta, aby zapewnic
sobie bezpieczng ewakuacje.

o Po wykryciu dymu emituje glosny sygnat (85 dB), co sprawia, ze kazdy domownik bedzie $wiadomy niebezpieczeristwa

o \W przypadku wykrycia dymu automatycznie uruchamia inne czujniki dymu Somfy w Twoim domu, dzieki czemu
o pozarze w kuchni dowiesz sie, nawet bedac na innym pietrze w domu

o Po potgczeniu z centralg TaHoma® wysyta alerty w postaci powiadomien push na smartfon

o tatwa instalacja

sQmfy.



Czujnik temperatury Thermis WireFree io

1822303 |
Dane techniczne

Wymiary /8x 78 % 37 mm

Komunikacja 868,870 MHz io-homecontrol®,
dwukierunkowy

Stopien ochrony IP34

Temperatura pracy -20°Cdo +60 °C

Zasilanie 2 baterie AA

o Bezprzewodowy czujnik temperatury do uzytku wewnatrz lub na zewnatrz
o Mozliwosc podtgczenia do réznych produktéow Somfy za posrednictwem scenariuszy w centrali TaHoma®
o /asilany baterig, co umozliwia tatwg instalacje w dowolnym miejscu w domu

o Przesyta informacje o temperaturze do systermu TaHoma®

sQmfy.



Czujnik stoneczny Sunis io

1818285 ]
Dane techniczne
Wymiary 8% 78x% 37 mm
Komunikacja 868,870 MHz io-homecontrol®,
dwukierunkowy
Stopien ochrony IP34
Temperatura pracy -20°C do +60 °C
Zasilanie 2 baterie AA

o Bezprzewodowy czujnik stoneczny nadajacy sie do uzytku wewnatrz i na zewnatrz
o Mozliwosc podigczenia do roznych produktow Somfy za posrednictwem scenariuszy w centrali TaHoma®
o /asilany baterig, co umozliwia tatwg instalacje w dowolnym miejscu w domu

o Przesyta informacje o natezeniu swiatta do systemu TaHoma®

sQmfy.



OGRZEWANIE



Gtowica termostatyczna io

1870508 Dane techniczne

Wymiary (dt. x szer. x wys.) 87 x 55 x 48 mm
- Stopien ochrony IP 20 (do uzytku wewnatrz)
‘ "“Q Czestotliwosc 868.25 MHz - 868.95 MHz - 869.85 MHz
‘ Protokot io-homecontrol® — dwukierunkowy
“ \ Temperatura pracy -10°C do +50 °C
‘\5 Zywotnosc baterii 2 lata

Regulowany zakres temperatur  5°Cdo 30°C, co 05°C

Zasilanie 2 baterie AA

o /a pomoca gtowicy termostatycznej io mozna zdalnie ustawic temperature w kazdym pomieszczeniu. Mozesz takze
ustawic catotygodniowy program, korzystajac z centrali TaHoma®

o /aprojektowany z myslg o tym, by nie zaktdcac ciszy, emituje dZzwiek na poziomie < 30 dB

o Analizuje warunki panujgce w otoczeniu i przewiduje, kiedy nalezy wigczyc ogrzewanie. Na przykiad, jesli chcesz, by
o 19:00 temperatura w pomieszczeniu wynosita 19 °C, system grzewczy rozpocznie ogrzewanie 15 minut wczesniej

o Funkcja otwartego okna — wykrywa otwarte okno, gdy temperatura spada o 2 stopnie w ciggu mniej niz 10 minut

o Automatycznie obniza temperature ogrzewania przy otwartych oknach, zapobiegajgc marnowaniu energii



Termostat io Przewodowy / Bezprzewodowy

1870776 / 1870777

Zasilanie 220V — 240V /50 Hz / 30 mA
Wymiary (dt. x szer. x wys.) 102 x 90 x 35 mm

‘ Stopien ochrony P20

5 Czestotliwosc 868,25 MHz / 868,95 MHz / 869,85 MHz

Protokdt: io-homecontrol® — dwukierunkowy

‘ Temperatura pracy +5°Cdo+35°C

§ _ Regulowany zakres Tryb otwartego okna

temperatur + Suwak od 5,0°C do 26 °C

Mozesz zapomniec o standardowej, recznej kontroli temperatury oraz temperaturze niedostosowanej do twoich
potrzeb. Dzieki harmonogramowi lub scenariuszom ustawianym w aplikacji TaHoma® temperatura w pomieszczeniach
zawsze bedzie optymalna, a kiedy bedziesz poza domem, oszczedzisz na ogrzewaniu..

Dzieki aplikacji TaHoma® jestes w stanie sterowac swoim ogrzewaniem nawet kiedy jestes poza domem. Technologia
dwukierunkowa io pozwala nie tylko na wystanie polecenia do termostatu, ale takze na otrzymanie informacji zwrotnej,
przyktadowo o temperaturze panujgcej w twoim domu.



Solus PA/P&P
Oximo

YA A WAL
RS100 io / hybrid

Oferta napedow do rolet zewnetrznych

sQOmfy.



RTS

Radio Motor

Rads Tactnabaar Sami®

Oximo 50 RTS
il
Altus 50 RTS 0ximo 50 RTS Oximo 50 5 Auto RTS

AUTOMATIC AUTOMATIC

Rigid links AND stoppers Rigid links AND stoppers

Rigid links ORIAND stoppers

Manual Manual

Sunis Wirefree

Somfy

Drive (ontrol™

0ximo 50 io

L

AUTOMATIC

Rigid links AND stoppers -

Rigid links OR/AND stoppers

Manual

Sunis Wirefree

=

—
sToP

Temper le
resistant defection




WIRED TECHNOLEGY

Wired Motor 0ximo 50 WT

ilmo 50 WT
B

- — T
ilmo 50 WT ilmo 50 5 WT

IT 50

IT50 PA/Solus @ e—

Progressive Rapid AUTOMATIC AUTOMATIC
Adjustmen'_ Adjugtmen[ Rigid links AND stoppers Rigid links AND stoppers
* Semi automatic

Rigid links ORIAND stoppers

Manual

=

Soumfy ( p ed Tamper
O Control A eezing Esistant etect hve (o . apainstfreening resistant
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¢ | e 2 2
Radiowe N = Radiowe I~ =
o o . o
c c c [=
| 2 § :
® B |i|i © : :
4 = w | = o w =
H i E S
£ i g
g E ! S| 8 [
g - I
£ 3 ?EE ?| 3 3
o g = o — “ K
Detekcja przeszkdd L ] L ] »
Detekcja oblodzenia L ] L ] L ]
Pozycja komfortowa my” . » -
System Somfy Drive ContolTM L] L] L
Mozliwoéé montazu wieszakdw sprezystych - L] L L]
Mozliwose montazu sztywnych wieszakdw - L ] L ] [ ] L ]
Wymaga montaiu ze srtywnymi wieszakami [ ]
Dostepny z manualnym awaryjnym
sterowaniem (MHK)
Zakres momentu obrotowego | MNm ) 5-13 | 4-13 3-10 | 4-13 | 4-13
Majmniejsza rura nawojowa SWW A0 | SW E0|  SW S0 | SWA0| SW 40
Minimalna diugos¢ razem z glowica [ mm ) 475 | 485 470 485 | 414
Maped Plug & Play .
Ustawianie kraficowek radio | radio | radio auto | klucr
mozliwodd “ustawienie gdra” - L] L L]
mozliwodd "ustawienie dét” - L - L
mozliwode "automatyczne ustawienie géra” - - L]
mozliwoéd “automatyczne ustawienie dot” L ] L ] [ ]
taczenie réwnoleghe - L] L
Regulacja predkosci

* tylko konfiguracja ,ustawienie dot”
** maks. 3 napedy



LAT
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Oximo io

Zastosowanie

Seria napeddéw Oximo RTS/io jest przeznaczona do @
rolet zewnetrznych z wieszakami blokujgcymi i

ogranicznikami (w listwie dolnej lub prowadnicach)

lub bez nich.
Specyfikacja

Elektroniczny uktad wytgcznikéw krarncowych
Wykrywanie przeszkdd i oblodzenia

Cztery rodzaje regulacji potozen krarnicowych

o



®)
AUTOMATYCZNE USTAWIANIE GORNEGO | DOLNEGO POtOZENIA KRANCOWEGO

...roleta musi posiadac stopery (odbojniki) w dolnej listwie i wieszaki blokujace.

FUNKUA AUTOMATYCZNEGO LUZOWANIA PANCERZA W POLOZENIACH KRANCOWYCH (GORNYM | DOLNYM)
..aby dostosowac sie do kazdego gotowego wyrobu. OPATENTOWANY SYSTEM

FUNKCA ZATRZYMANIA NA PRZESZKODZIE

...naped zatrzymuje sie po napotkaniu przeszkody podczas opuszczania.

FUNKCJA WYKRYWANIA OBLODZENIA

..naped zatrzymuje otwieranie rolety, jesli pancerz jest zablokowany w prowadnicach przez oblodzenie lub jesli dolna listwa jest zablokowana.

STAtA PONOWNA REGULACJA POtOZEN KRANCOWYCH

...Z powodu statego automatycznego trybu nauki i korekty gornego i dolnego potozenia krancowego. Przystosowuje Sie zatem
do ponadczasowych zmian w wysokosci pancerza rolety.
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Oximo S

367
355
>
o]
15.05, 063
20,0
Wersja podstawowa 6 Nm, 17 obr./min, 90 W, 230 V, 50 Hz, modut zewnetrzny, przewdd 3 m, bialy. FC €V
MNazwa | MNm ‘ obr./min. | | L1wmm | Moc w W | nrref.
Oximo 50 S Auto lo | i ‘ 17 ‘ E§§ ‘ 367 ‘ 90 1130334

Zestaw kapsel SW 60 i krotki zabierak (20 mm) do bardzo waskich
rolet — szerokosc od 398 mm do 428 mm (odleglosc od gowicy
napedu do konica kapsla). Przekrdj wewnetrzny trzpienia

kapsla: 12 mm.

MNazwa | nrref.

Zestaw kapsel SW 60 | krétkl zabierak ‘ 9 014 685

Maksymalny moment obrotowy napedu: 6 Nm.

Wymiary modutu zewnetrznego

117

Elementy dodatkowe
— zestawy adaptacyjne nr ref.

SW 50
(Adapter + Zablerak)

T\

= 9705 345 + 9705 344

SW 60
(Adapter + Zablerak)

‘#:ﬁz,

9707 025 +9 751 001

SW 70 ESM E§§ 9707 026 + 9705 340 +
(Adapter + Zabierak-PCV) = 9761 002




RS100i0 / hybrid

Zastosowanie

Naped S&SO-RS100 jest przeznaczony do rolet
zewnetrznych z wieszakami blokujgcymi i
ogranicznikami (w listwie dolnej lub prowadnicach)
lub bez nich.

Specyfikacja

*Silnik zintegrowany z elektronicznym uktadem
wytgcznikdw krancowych

*Bezszczotkowy silnik statopragdowy

*Nowy mechaniczny hamulec

LAT

GWARANCII



RS100 io
budowa

info

Dostepne 6, 10, 15, 20 Nm.

info

Przewod dwuzytowy

info

Nowa wtyczka




RS100 hybrid
budowa

info

Dostepne 6, 10, 15, 20 Nm.

info

Przewdd czterozytowy

info

Nowa wtyczka




RS100 SOLAR 0

Krok naprzod dzieki energii stonecznej

sQOmfy.



Duzy dla instalatoréw

Dzieki aplikacji ,
niezawodnosc¢ instalacji jest w 100% gwarantowana

Aplikacja Solar jest przeznaczona wytacznie dla naszych
instalatoréw.

Indywidualna diagnoza oparta na 4 kryteriach:
* danych pogodowych z ostatnich 30 lat,
* przeszkodach stonecznych,
* kierunku geograficznego okna,

* geolokalizacji.




Ekosystem
RSA00 Selar io

rnternet—TaHoma

: = Oferta zdalnego
Narzeo-IZ|a d.Ia , \ .. Ouneannn; sterownia przez
profesjonalistow | ||l[lIIli . T

()

Funkcjonalnosc
i jakos¢ RS100 solar io

Do réznych , Nowe funkcje -

rodzajow rolet

smart \h
(ALU, PCV, RKS)

COMFORT




Dane techniczne

napedu Naped elektryczny zasilany energia

stoneczng z silnikiem bezszczotkowym
BLDC

©

homecontrol

5 momentdw obrotowych:

3/6/10/15/20Nm &%

Przewdd z wtyczkg —=———eo e,

Gtowica Star

Przewdd V

2 predkosci:
3 /6 Nm: 15 obr./min.
10 /15 /20 Nm: 12 obr./min.

sQOmfy.

Antena zewnetrzna @

Dtugosc: 14 cm

Srednica 50 mm
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Panel stoneczny zgodny z regulacjami 61215- [15@

Propozycja 1:2021
zrownowazonej )

oferty

Czas zycia > 20 lat

Wysokiej jakosci komponenty
zaprojektowane dla:

Akumulator
Czas zycia > 8 lat
Poziom recyklingu COREPILE > 78%




Dane techniczne
panelu stonecznego

2 dtugosci:
370 x 60 mm dla napedow od 3 Nm do 10 Nm—-2,5W
500 x 90 mm dla napedow 15 Nmi 20 Nm -5,8 W

Pojedynczy panel I

stoneczny do instalacji!

Uniwersalny montaz panelu
stonecznego:

poprzez otwor montazowy lub
przyklejenie

Technologia zywicy monokrystalicznej

Mozliwos¢ zamontowania
panelu stonecznego w dalszej
odlegtosci od napedu, za
pomocg przedtuzacza 1m lub
5m

Dyskretna oraz estetyczna integracja na kasecie rolety

Najmniejszy panel stoneczny na rynku,
+ jeszcze bardziej estetyczny!

Czas zycia > 20 lat



Dane techniczne . .
akumulatora Autonomia: 45 dni

Akumulator bez obudowy

Tylko jedna érednica: 23 mm oraz 2 dtugosci: lub w obudowie dla :
340 mm dla napedéw od 3 Nm do 10 Nm — 8 ogniw zoptymalizowanej integracji
595 mm dla napedow 15 Nm oraz 20 Nm — 14 ogniw

.;»;4.)’

Technologia NiMH, najlepsza
‘ technologia pod wzgledem
przechowywania oraz transportu

Pojemnosc : 2200 mAh

% Temperatura pracy: od -20° do +70°C

Moze by¢ tadowany za pomocg

zewnetrznej tadowarki + Akumulator bedzie dostarczony

natadowany w 100%
Okres zycia > 8 years



tadowarka
akumulatora

NIMH
2 przewody gwarantujg kompatybilnos¢ z
akumulatorami obecnej oraz nowej oferty
napedow zasilanych energiag stoneczna.
Jedna tadowarka do wszystkich 9028028

= Torba

akumulatorow w ofercie Somfy do przechowywania tadowarki

oraz SIMU %@
Dostepna od momentu

wprowadzenia do sprzedazy . ‘
RS100 solar io
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Funkcje
napedu

RS100 solar io offer
3Nm 6 Nm 10 Nm 15 Nm 20 Nm
Motor == T E—s == =
Diameter (mm) 50
Speed 15 rpm
Length (mm) 417,8 439,9 452,9 452,9 473,9
Battery - S
Diameter 23 mm
Number of cells 8 cells 14 cells
Voltage 9,6V 16,8V
Length (mm) 340 595
Length (mm) 370 500
Height (mm) 60 90

sOmfy
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Regulacja predkosci

regulowana predkos¢ obrotowa napedu

Soft stop & Start

dodatkowa ochrona napedu i rolety

Detekcja przeszkod
przy zastosowaniu twardych wieszakow

Ochrona przed wtamaniem
automatyczne dociskanie pancerza

Detekcja oblodzenia

Plug & Play

automatyczna konfiguracja napedu, zmiana
kierunku, ustawienie potozen kraricowych

smart
PROTECT

smart

Smart protect
kontrola i dostosowanie krzywej momentu
obrotowego

Smart comfort
Sczujnik nastonecznienia wbudowany w panel
stoneczny

Battery level feedback
Informacje na temat poziomu natadowania
akumulatora

Autokorekta predkosci obrotowe;j

Jezeli akumulator jest roztadowany naped zmniejsza
predkos¢ pracy

Tryb uspienia
Podczas transportu oraz programowania

Reset napedu

Kompatybilny z narzedziami PRO

65



Kompatybilno$é ~ - ei} e
A ‘ .
v

£ A
0BEA l A
Gkt
Smoove®
origin io Smoove® Origin RS100 Chronis® io* Kersadlos
(od indeksu E) (od indeksu E)
- A
A my &
o v i
v - -
b
- situetio e Mot Keygo® io*
(stary design) oemierulbias) io/RTS (bez timera) el

* Musi zosta¢ aktywowana funkcja low
power (sprawdz intrukcje)

Smoove® sensitive RS100
Smoove® sensitive io
Smoove?® sensitive AM io
V-System Pro io

Set&Go io

%
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OXIMO SOLAR Io
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Oximo Solar io
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GWARANTOWANA
niezawodnosc

e Dziata przy uzyciu naturalnego swiatta:
nie ma potrzeby petnego nastonecznienia.
e Autonomia akumulatora:

45 dni catkowitej ciemnosci przy 2 petnych
cyklach podnoszenia/opuszczania dziennie.




L
A

GWARANTOWANA oszczednos¢
czasu

* Bez wiercenia w Scianach
i bez podtgczania do zasilania sieciowego.




7 lat gwarancji na caty
ekosystem Oximo
Solar io

Naped Oximo
Solar io

Naped 040 12V DC

protokdt radiowy io-homecontrol™
Wartosci momentu obrotowego: 3, 61 10 Nm
Waga pancerza rolety: az do 20 kg

O

LAT
GWARANCJI

Profesjonalisci:

* Dwukierunkowy:
niski poziom natadowania baterii i stan
panelu stonecznego (przez Serv-e-Go
i TaHoma).

* Detekcja przeszkaod:
zatrzymuje sie, jesli na drodze w dot napotka
przeszkode.

* Odstrasza wiamywaczy: po opuszczeniu
roleta wytrzymuje préby jej podniesienia.

* Ochrona przed mrozem: zatrzymuije sig
w przypadku detekgji, podczas podnoszenia.

= Soft stop & start: delikatnie wprawia w ruch
rolete i jg zatrzymuije, by chronic pancerz
rolety i wydiuzy¢ okres uzytkowania.

» Somfy Drive Control™:
Moment obroty napedu jest stale
monitorowany, ograniczajgc niedoboryi
wydiuzajac zywotnosc ekosystemu.



Akumulator 4+ Profesjonalisci:

2 rozwigzania dla kazdego
mdzajuillflstalacji

Akumulator bez obudowy:
optymalne wymiary catkowite.

Akumulator w aluminiowej obudowie:
Odpina sie i tatwo wychodzi, pozostawiajgc uchwyty
na scianie. Masz wybor jego instalacji: mocowany za

H pomocg wkretéw lub dwustronng tasma klejaca.

Technologia: NiIMH
Pojemnosc: 2200 mAh

Temperatura pracy: s q .
o 20° do 1700 Dzigki zastosowaniu zewngtrznej .
tadowarki mozna awaryjnie dotadowac
Wstepnie natadowany po dostarczeniu akumulator.

O

Profesjonalisci:

* Poj | niezaleznie od
Pa n el SI'O n ecz n y mkor?ljgr%n:t)zr)c’)t‘t’)sv':azon:\eazseginil%nqentacji
S okna.

» Uniwersalna instalacja: na wszystkich
rodzajach kaset roletowych lub $cian.

» Moze by¢ przesuniety, jesli istniejg
przeszkody blokujace Swiatto, stosujac
przediuzacze T mi5m.

« Dyskretnie pasuje do kasety rolety.

i r. 6mm
Lekki: tylko 230 g

- Maty: Di. 470 x Wys. 60 x Sze
€9
v Technologia: monokrystaliczna
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AUTONOMIA PRZY ZACIEMNIENIU:

Zapewniamy co najmniej 45 dni funkcjonowania (2 cykle dziennie), z fabrycznie nowym firmowym akumulatorem (natadowanym w 100%) w warunkach zupelngj
clemnosci. Testy zostalty przeprowadzone w temperaturze 20°C. Szczegdlowo dla momentu obrotowego:

« Dla 10Nm: 45 dni dla rolety o wymiarach: wys. 2,2 m, szer. 2,2 m (pancerz 3 kg/m?).
» Dla 6Nm: 65 dni dla rolety o wymiarach: wys. 2,2 m, szer. 1,2 m (pancerz 3 kg/m?).
«  Dla 3Nm: 100 dni dla rolety o wymiarach: wys. 1,2 m, szer. 1,2 m (pancerz 3 kg/m?).

ZYWOTNOSC BATERII | PANELU St ONECZNEGO:

Akumulator: testy przeprowadzono symulujac srednig temperature 20°C, zywotnosc¢ akumulatora szacowana jest na ponad 10 lat. Im wyzsza temperatura, tym
krotsza zywotnosé. Zywotnosé akumulatora skraca sie o 2 co kazde 10°C wiecej.

Panel stoneczny: zywotnosc panelu stonecznego szacowana jest na co najmniej 20 lat.

1 cykl = 1 otwieranie + 1 zamykanie



hlf AUTONOMIA | ZYWOTNOSC

Szacowany czas tadowania akumulatora Oximo Solar io:

Czas potrzebny na dofadowanie Czas potrzebny do petnego natadowania Czas potrzebny do peinego na’fal.dm:va.ma
: . . N akumulatora (np. lato = 12 godzin swiatfa
" akumulatora w celu obstugi rolety 1 | akumulatora (np. zima = 8 godzin swiatla Feren e

cykl (1 otwieranie, 1 zamykanie) dziennego/dzien) g

Moment

: obrotowy xy"j _________ :

. (Nm) T I :

. 3 10 minut 2 minuty

6 40 minut 6 minut 16 dni 3 dni 11 dni 2 dni

10 60 minut 10 minut



Smoove Origin io lub 2/4 Origin io
Smoove 1 io Shine

Sterowanie

[l

TaHoma Switch Nina io
Nina Timer io




Nadajnik Nina

Intuicyjne Funkcje
- Sterowanie indywidualne lub grupowe
- Intuicyjna konfiguracja wtasnego domu
- Precyzyjne sterowanie dotykowe
- Tworzenie scenariuszy

W Nina Timer io mozliwos¢ programowania
czasowego — ustalania harmonogramu zdarzen.




Automatyka _ _ _ _ .
pogodowa Sunis Wirefree Il 1O Eolis WireFree io &

Eolis 3D WireFree io

sOmfy.
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J4 io Protect
J4 WT Protect

Oferta napedoéw do zaluzji fasadowych

sQOmfy.



J4 10 / WT Protect

Zastosowanie

Napedy J4 io Protect przeznaczone sg do
wszystkich typow zaluzji fasadowych.

Specyfikacja

Naped z elektronicznym uktadem wytgcznikow

krancowych
Detekcja przeszkod i oblodzenia

Automatyczna regulacja pozycji krancowej



Funkcje

|||l

TERST

) w;“m

T
N2

BACK AUTO
STOP AUTO STOP AUTO RELEASE ADJUSTMENT
g
Detekcja Detekcja Luzowanie naprezen Automatyczna
oblodzenia przeszkod korekta

sOmfy



J4dio

Przektadnia planetarna

Zabezpieczenie termiczne

Elektroniczna regulacja potozen kraficowych

Adapter preta

Przewdd podtaczeniowy z wtyczka

llustracja: J& WT

Zdejmowany grzybek (czujnik przytaczania) ,, 20"
odtacza w obu kierunkach przesuwu

Ztacze
Ztacze Naped
napedu napedu
.| L 9 { ]
WT N —0—— M 10
=
Dot Brazo
Faza (L) e - oy Faza (L) 9 Czarny
@ (Gora Czarny —
—— Zero (N) 0 Niebieski
Neutralny (N) o Niebieski : .
: - Ochrona (¥) Zielono-zotty
Uziemienie (=) Zielono-zotty




Wtyk
Hirschmann’a

Wtyk Hirschmann (meski) Wtyk Hirschmann (zenski)

/t3cze napedu

sQOmfy.



Zastosowanie

ol
JANVA\

W\

N

Type 3

Type 2

Type 1

| %

3
' &
1 .

o

\y
(o)

VAN

4
N

X

\{
AN

e W aplikacji, w ktorej silnik jest zainstalowany z boku:
« Brak mozliwosci zatrzymania sie na wytgczniku bezpieczenstwa
» Funkcja automatycznej korekty w gore nie jest kompatybilna.



Kinematyka

+0° / +90°
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Kinematyka

-90° / +90°
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Przewdd
montazowy

Rownoczesne
nacisniecie
przycisku
,Gora" i ,Dot”


file:///C:/Users/malyra01/OneDrive - SOMFY/Desktop/INSTRUKCJE/Ramki/Ramki dla Smoove.pdf
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Sterowanie WT
IB+

Tasilmie 230V AC

Caupibi pogodue 4 x 0.75 mm’*

2] c ™%

Tnslanie 230V AC

Czujnikl
¥ 15 o' = = 2315 mm’
— (| 11:05
-
sl | P
=1 =]
A MY v
IB+

clalvlz

Tosilonie 230V AC

2x15mm’

Tosionie 230V AC

1315 mmt

Sterowanie strefy 3 x 075 mm’

asilanie 230V AC

7415 mm'

Tusdanie 230V AC

2 [AY |

x5 mm

1B+

clalv[=

215 mn'

Tosilonie 230V AC

3

Sherowanie sirefg 3 x 075 mm®

EINERE

B+ 7 % 075 mm’

EISE




Sterowanie io

Smoove 1 io Shine

my

Situo 1 & 5 variation io |l

somfy

Nina io
Nina Timer io

l

1010
000

TaHoma Switch



J4 io - kompatybilnosc

e (8 )
¥ Czujniki: Set & Go 3

i
|

- Wiatr } <D
- Stonce

-

/

~—

1 Nadajniki jednokierunkowe |
Situo Variation (io)

[Tahoma

[Tahoma Box [

Nadajniki dwukierunkowe
Nina (io) / Nina timer (io) f

N )

@ serv-eGo }

1" Nadajniki nascienne
Smoove (io) i
Smoove Variation

O
< >

SOMFY

HOME & BUILDING
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Zastosowanie
Pergola z obracanymi lamelami

Zasilanie 24 V

Do jednego lub dwoch napedow na 24 V
Wbudowany czujnik temperatury

Wykrywanie przeszkod

Zabezpieczenie napedu (prog natezenia pradu)
IP 55



, Pergola Louver io

Czujnik deszczu
Ondeis

Zasilenie 24 'V

Naped liniowy z
enkoderem lub bez

sQmfy.



, Pergola Tilt 24V io 300mm

o Zasilanie 24V
o Wbudowany enkoder
0 6-cio zytowy przewod

o Maksymalny wysuw 30 cm

sQmfy.



Naped liniowy (1 lub 2)

Czujnik wiatrowy
Eolis io

Naped do
screenow
Maestria io
o
BIOCLIMATIC
PERGOLA
Zdalne sterowanie -
dzieki centrali A
TaHoma
«-» D
— N
- Odbiornik do

Transformator 24 V oéwietlenia Pergola Louver io



Smoove Origin io lub 2/4 Origin io

Smoove 1 io Shine r__
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Y} LY,

¥ | |sV [—i

Situo 1/5 io Il / Variation A

|

Nina io
TaHoma Switch Nina Timer io




, Pergola Louver io - czujniki

Sunis Wirefree Il 10 Eolis io Soliris io

sQmfy.



LIGHTING RECEIVER WHITE LED io

Czterokanatowy odbiornik io do oswietlenia LED w kolorze
biatym

LIGHTING RECEIVER RGB-W LED io
Dwukanatowy odbiornik io do oswietlenia LED

(pierwszy kanat — kolorowe oswietlenie LED,

drugi kanat — biate oswietlenie LED)
LIGHTING RECEIVER TUNEABLE WHITE LED io

Dwukanatowy odbiornik io do sterowania biatym oswietleniem
LED z regulacjg barwy Swiatta (ciepta — zimna)




SCREEN



, Screen UP 40 — sterowany przewodowo

- H i .
@ Szybkie, nawet 30 obr/min

|c®- 4,5 Nm

sQmfy.



LT 50 — sterowany przewodowo

The proofed diameter 50 mm motor for screens.

S [ <o i o
DIAMETRE | @50 STAR ROUND
HEAD HEAD

Krancéwki manualne mechaniczne, wyciskane

)

Predko$¢ — nawet 32 obr/min

ENM -8 NmMm—-—10Nm-15Nm—-20Nm—-25Nm —-35Nm —-40 Nm —-50
Nm (12 obr/min)

& He

sQmfy.



, Maestria 50 WT — sterowany przewodowo

GLOWICE

The all-in-one WT screen motor, with advanced features to

match all screen specificities.

STAR HEAD

ROUND HEAD

7

DIAMETRE

.

el=el

MOMENT OBROTOWY

6 Nm

10 Nm

15 Nm

25Nm

35 Nm

PREDKOSC OBROTOWA

17 obr/min

32 obr/min

FUNKCJE DEDYKOWANE DLA ROZWIAZAN ZIP
e DETEKCJA PRZESZKOD
e PEENY TRYB AUTOMATYCZNY

sQmfy.



kompatybilny z czujnikami wiatru | nastonecznienia

funkcja "napinanie rozwinietego materiatu” umozliwia
dostosowanie napiecia materiatu, gdy markiza znajduje sie w
dolnym potozeniu krancowym, gwarantujgc perfekcyjny wyglad
ostony

ochrona termiczna



, Sunea Screen 40/50 io

The first 40mm solution with high speed for screens.

ROUND
[DIAMETRE @40 ] [HEAD

Elektroniczny uktad wytgcznikow kraricowych wraz z elektronicznym uktadem
detekcji zatrzymania, zdalna regulacja potozen kraficowych Eml

Pozycja komfortowa zapisywana przyciskiem my

E Back release Poluzowanie materiatu w pozycji podniesionej

E‘_ Back impulse Stuzy do ngpinania materiatu ostony po jej kazdorazowym
opuszczeniu

sQmfy.



Naped zaprojektowany specjalnie do rolet materiatowych zewnetrznych, a
zwlaszcza typu zip

Detekcja przeszkod przy ruchu w dot (mozliwosc¢ ustawienia czutosci) oraz w gore
Dostepne momenty obrotowe: 6, 10, 15, 25, 35Nm
Trzy tryby ustawien: automatyczny, pétautomatyczny, manualny

Doskonata precyzja ustawiania potozen krancowych, rowniez w napedach
szybkoobrotowych (32 obr/min)

@




Funkcja detekcji przeszkod zabezpiecza tkanine i prowadnice przed uszkodzeniami

Rzeczywista czutosc detekcji przeszkod wieksza w stosunku do innych produktow, dzieki
czemu zapewniono wykrywanie ,rzeczywistych przeszkod”, a wyeliminowanie zbednych
zatrzyman

Funkcja luzowania napietego materiatu w gornym potozeniu krancowym (back release)
dodatkowo zabezpiecza tkanine przed uszkodzeniami

Petna kompatybilnos¢ z nowymi sterowaniami sterowaniami io-homecontrol: Situo io, Nina,
Tahoma Switch



Petna kompatybilnos¢ z innymi rozwigzaniami ostonowymi: z
blokadami automatycznymi oraz recznymi

Regulacja 3 stopni naprezenia tkaniny w przypadku stosowania
blokad

Moze bycC stosowany rowniez w roletach standardowych

Petna kompatybilnos¢ za automatykg wiatrowg io-homecontrol



, Czujniki

Sunis Wirefree Il IO Eolis WireFree io

Vv v/

Eolis io &
Ondeis




SUNEA SOLAR I0



Uniwersalny naped io zasilany energig stoneczng
Jeden naped do lambrekina, screena i markizy okiennej.

Idealne zamkniecie kasety (regulowana elektroniczna detekcja zatrzymania)
Po zamknieciu Po zamknieciu kasety naped natychmiast sie zatrzymuje, aby chroni¢ mechanizm
i ograniczy¢ naprezenia tkaniny. Mozliwos$¢ wyboru pomiedzy 3 poziomami sity zamykania.

Rozluznianie materiatu po zwinieciu
Po aktywacji Po aktywacji zwalnia hamulec napedu tuz po zamknieciu kasety, aby rozluznic tkanine.
Przedtuza to zywotnos$¢ tkaniny.

Detekcja przeszkod dzieki zabierakowi jednokierunkowemu (Screen)

Automatyczna kompensacja dtugosci tkaniny — sprawdz funkcje regulacji
Zeby gwarantowac jednakowe rozwiniecie tkaniny, nawet po kilku latach.

Napinanie rozwinietego materiatu tkaniny
Po kazdym ruchu w doét na krétko odwracany jest kierunek obrotow napedu, aby zagwarantowad, ze
tkanina pozostanie idealnie napieta. Obroty wsteczne napedu sg regulowane.

tagodny start/tagodny stop

Czestotliwos¢ regulacji gérnego potozenia kraricowego (regulowana)

Ostrzeienie zwrotne dotyczgce natadowania akumulatora

STRONA KATALOGOWA Gtéwne funkcje inkcjonalnosci ' 7 /

sOMTfy, suems,




Smoove Origin io lub 2/4 Origin io
Smoove 1 io Shine

Sterowanie

[l

TaHoma Switch Nina io
Nina Timer io




WIZUALNA PREZENTACJA SRODOWISKA SYSTEMU

Kompatybilnos¢ produktow uzytkownika koncowego: Sterowania

Sunis wirefree io Sunis wirefree Il io Ondeis poprzez
Soliris io

Eolis 3D io

sOmMFy. s
® happiness



MARKIZA



Sunea io - w technologii io-homecontrol® do markiz
kasetowych i bez kasety.

Sunea CSlio - w technologii io-homecontrol® do
markiz kasetowych i bez kasety, z awaryjnym
recznym sterowaniem

Sunea RTS - w technologii radiowej RTS do markiz
kasetowych i bez kasety.

Sunea CSI RTS - w technologii radiowej RTS do
markiz kasetowych i bez kasety, z awaryjnym
recznym sterowaniem.

Sunilus io - w technologii io-homecontrol® do
zewnetrznych oston przeciwstonecznych bez kaset.




Orea RTS- sterowany radiowo w technologii RTS do
markiz kasetowych i bez kasety.

Altus RTS - w technologii radiowej RTS do markiz
bez kasety.

Orea WT- elektroniczny napedy sterowany
przewodowo do markiz kasetowych.

LT50i LT60, réwniez z NHK — sterowany
przewodowo, z awaryjnym manualnym
sterowaniem do oston zewnetrznych bez kaset.




Kompatybilne czujniki radiowe

Czujniki io

Sunis wirefree Il io

Soliris io 230V
(wiatrowo-stoneczny)
dostepnosé 2021 r. Eolis Wirefree io

|
x

Eolis io (wiatrowy) Czujnik deszczu Ondeis

»

Eolis 3D io

O | @

na 24V lub 230V

Czujniki RTS

Sunis wirefree RTS Sunis Indoor WireFree
zasilany energia
stonecznag

Eolis RTS, Soliris RTS

»

Eolis 3D RTS,
wstrzasowy

SOmfy.



, Funkcje zaawansowane Sunea

|

Funkcja napinania rozwinietego materiatu.

Po kazdym ruchu w dét nastepuje szybkie odwrocenie kierunku obrotu napedu, aby zagwarantowac, ze tkanina
pozostaje idealnie napieta. Wsteczny obrot napedu jest nastawny.

o
()

Po aktywacji zwalnia wytgcznik napedu tuz po zamknieciu kasety, aby rozluzni¢ tkanine. Wydtuza to zywotnosc¢

—
—
@ | | © Funkcjaluzowania zwinietego materiatu w kasecie
—
tkaniny.

)

o Detekcja elektroniczna zatrzymania “soft close”

I 4
1

Po zamknieciu kasety naped natychmiast zatrzymuje sie, aby chroni¢ mechanizm i ograniczy¢ naprezenia tkaniny.
Mozliwos¢ wyboru pomiedzy 3 poziomami sity domykania.

|
N

@ o Pozycja komfortowa « my ».
| S—

Aby jednym kliknieciem przesung¢ markize do wczesniej zapisanej pozyciji

sQmfy.



Podsumowanie

Dziat Techniczny:

Tel.: + 48 22 50 95 300 wew. 1
@: techniczny@somfy.com




<Dziekujemy>

sOmfy.
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